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HYRJE

Ky relacion permbledh gjetjet kryesore e anketes me mesuesit né diaspore, duke
pasqyruar nevojat, sfidat dne pervojat e tyre. Rezultatet synojne té ndihmojng ne forcimin
6 mbgsntetjes dne thellimin e bashképunimit me QBD-né.

Né zbatim té vendimit nr. 469, daté 26.07.2018, té Késhillit té Ministrave, “Pér krijimin,
organizimin dhe funksionimin e Qendrés sé Botimeve pér Diasporén”, i ndryshuar, vendimit nr.
443, daté 26.06.2019, “Pér organizimin e procesit mésimor dhe pérzgjedhjen e arsimtaréve né
diasporé”, i ndryshuar, urdhrit nr. 16, daté 08.05.2025, “Pér ngritjen e grupit té punés pér
analizimin e rezultateve té anketés pér mésuesit e gjuhés shqipe dhe kulturés shgiptare né
diasporé”, komisioni i ngritur me kété qgéllim hartoi kété relacion né té cilin do té gjeni
analizén e rezultateve té anketés sé zhvilluar me mésuesit e gjuhés shqgipe dhe kulturés
shqiptare né diasporé.

Ky relacion pérmban gjetjet e anketés sé ndérmarré si pjesé e angazhimit té Qendrés sé
Botimeve pér Diasporén pér rritjen e transparencés, forcimin e komunikimit me mésuesit e
gjuhés shqipe né diasporé dhe pérmirésimin e mbéshtetjes institucionale ndaj tyre. Procesi
i anketimit lidhet ngushté me objektivat e pércaktuara né “Planin e integritetit t&€ Qendrés
sé Botimeve pér Diasporén”, miratuar me shkresén nr. 74/6 prot., daté 25.09.2023,
vecanérisht né drejtim té evidentimit té situatés aktuale té mésimdhénies né diasporé,
identifikimit té sfidave dhe nevojave reale té€ mésuesve né diasporé.

Anketa mbledh té dhéna té réndésishme mbi profilin profesional dhe gjeografik té
mésuesve, pérvojén e tyre né mésimdhénie, pérdorimin dhe vlerésimin e teksteve
mésimore té QBD-sé, sfidat gé hasin né praktikén e pérditshme, si dhe nivelin e
komunikimit dhe pérfshirjes né proceset mbéshtetése té Qendrés.

Relacioni analizon pérvojén e mésuesve si pérfitues té€ mbéshtetjes institucionale dhe
ofron njé vlerésim té ndikimit té materialeve dhe trajnimeve té ofruara nga QBD-ja, né
bazé té perceptimeve té tyre pér dobishmériné, pérmbajtjen dhe shpérndarjen. Po ashtu,
dokumenti pérfshin edhe gjetje krahasuese té ndara sipas pérvojés sé mésuesve dhe
vendndodhjes sé tyre né diasporé, duke pasgyruar né ményré sa mé té drejté ndryshimet
né nevoja dhe sfida. Pér mé tepér, pérfundimet e relacionit pasurohen nga komentet e
hapura dhe sugjerimet cilésore té dhéna nga veté mésuesit né pyetjet e fundit té anketés.



METODOLOGJIA E PERDORUR
PER ANKETIM

Ky studim me anketim u zhvillua né prill 2025 dhe perfshiu
mesues e gjungs shaipe né diaspore, té kontaktuar permes
adresave elektronike nga databaza e QBD-Sé.

Ky studim me anketim éshté konceptuar né njé fazé té vetme, té zhvilluar né muajin prill
2025, duke pérfshiré mésuesit e gjuhés dhe kulturés shqiptare gé ushtrojné aktivitetin e
tyre né diasporé, né shtete té ndryshme ku jané té pranishme komunitete shqiptare.
Mésuesit jané kontaktuar pérmes adresave té postés elektronike gé Qendra e Botimeve
pér Diasporén ka né bazén e saj té té€ dhénave.

Qéllimi i kétij anketimi ishte té grumbulloheshin té dhéna té drejtpérdrejta mbi pérdorimin
e teksteve mésimore, materialeve ndihmése, komunikimin me QBD-né, si dhe sfidat dhe
nevojat me té cilat pérballen mésuesit e gjuhés shqgipe né diasporé né praktikén e tyre
mésimore.

Né kuadér té kétij vlerésimi, anketa u dérgua né 745 adresa elektronike té mésuesve té
gjuhés shgipe né diasporé, té pérfshira né njé databazé té hartuar né ményré informale
nga Qendra e Botimeve pér Diasporén, bazuar né komunikimet e vazhdueshme dhe
bashképunimet e méparshme me mésuesit. Nga kéto, 545 adresa rezultuan té vlefshme
dhe funksionale, ndérsa 158 adresa nuk ishin té sakta ose nuk ishin aktive. Pér 42 raste té
tjera, emaili nuk u dérgua dot pér shkak té mbushjes sé postés elektonike ose adresimit té
emailit toné né kategoriné “spam”.

Né total, nga kontaktet e realizuara, u morén 170 pérgjigje té vlefshme, qé pérbéjné rreth
31.2% té totalit té adresave té vlefshme (545 adresa né total). Kéto pérgjigje pérbéjné njé
bazé té konsiderueshme pér analizé cilésore dhe orientuese.



3>  Sic paragitet né grafikun e méposhtém, 31.2% e mésuesve té kontaktuar dhe té ftuar pér
té marré pjesé né anketé kané kthyer pérgjigje.
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Pérgjigjet e pjesémarrésve vijné nga 14 shtete té ndryshme, pérfshiré Greqiné, ltaling,
Gjermaning, Zvicrén, Austring, Suediné, SHBA-né, Kanadané, Kroaciné, Mbretériné e
Bashkuar, Francén, Turging, Norvegjiné dhe Serbiné. Ata pérfagésojné njé spektér té gjeré
profilesh akademike dhe pérvoje né mésimdhénie, cka i jep vleré té shtuar pasqyrés sé
pérftuar nga té dhénat. Pérzgjedhja nuk éshté béré pérmes njé modeli té€ mbyllur
statistikor, por né ményré gjithépérfshirése, pérmes shpérndarjes sé pyetésorit né rrugé
zyrtare dhe komunikimi té drejtpérdrejté me mésuesit qé veprojné né kuadér té rrjetit té
QBD-sé.

Gjaté hartimit té pyetésorit, iu kushtua vémendje pérfshirjes sé pyetjeve qé mbulojné
fusha té réndésishme, si: pérvoja né mésimdhénie, pérdorimi i materialeve t&€ QBD-sé,
sfidat né proces, komunikimi institucional dhe pérfshirja né trajnime.

>> Anketa u realizua né formé digjitale dhe u plotésua vullnetarisht nga mésuesit pérgjaté njé
periudhe dyjavore. Té€ gjitha pérgjigjet u pérpunuan dhe jané pérdorur pér géllime analitike
dhe pérmirésimin e métejshém té punés.



>> Tabela e méposhtme paraqet informacionin bazé mbi anketén:

ELEMENTI PERSHKRIMI

Mijeti i pérdorur Google Forms

Periudha e zhvillimit Prill 2025

745 adresa elektronike nga databaza informale

Numri i pérgjithshém i kontakteve
e QBD-sé

Adresa té vlefshme dhe funksionale 545 adresa

Adresa té pavlefshme / jo funksionale 158 adresa (té pasakta ose té caktivizuara)

42 raste (pér shkak té mbushjes sé kutisé
postare ose klasifikimit né kategoriné “spam”)

Email-e gqé nuk u dérguan dot

Pérgjigje té vlefshme té mbledhura 170 pérgjigje

Vendet e pérfagésuara 14 shtete me prani té diasporés shqiptare

. . Té mbyllura, me alternativa, shkallé Likert dhe
Lloji i pyetjeve )
pyetje té hapura

Platforma e administrimit Sistemet e brendshme té QBD-sé

Formatet e analizés Google Sheets, pérpunim tematik dhe

pérmbledhje cilésore




METODOLOGJIA E MBLEDHJES
SE TE DHENAVE

Procesi i mblednjes s& t€ dnenave u realizua permes platformés Google Forms, duke
garantuar njé grumbullim t€ sigurt, t8 strukturuar dne efikas t€ informacionit nga
mEsuesit ne diaspore.

Procesi i mbledhjes sé té dhénave pér kété anketim éshté konceptuar pér té garantuar njé
grumbullim efikas, té sigurt dhe té standardizuar té informacionit nga mésuesit né
diasporé. Anketa u ndértua dhe u shpérnda pérmes platformés digjitale Google Forms, gé
mundéson mbledhjen automatike té pérgjigieve dhe ruajtien e tyre né ményré té
organizuar dhe té aksesueshme pér pérpunim analitik.

Pérdorimi i késaj zgjidhjeje teknologjike ka mundésuar eliminimin e procesit manual dhe
kalimin nga formati tradicional né até digjital. Pérmes lidhjes sé sigurt né internet dhe
kontrollit té strukturés sé pyetésorit (pyetje té detyruara, degézim logjik sipas pérgjigjeve),
éshté garantuar cilésia e té€ dhénave té mbledhura dhe éshté shmangur humbja e
informacionit apo plotésimi i pasakté.

Té dhénat jané ruajtur né kohé reale né sistemin e administrimit t€ QBD-sé dhe jané
eksportuar né formate standarde pér analizé statistikore (Google Forms). Kjo metodé ka
pérshpejtuar procesin e pérpunimit dhe ka mundésuar prodhimin e relacionit analitik né
njé kohé té shkurtér pas pérfundimit té mbledhjes sé té dhénave.




VENDNDODHJA GJEOGRAFIKE
E PJESEMARRESVE NE ANKETIM

Ky anketim u realizua me pjesémarrijen e mésuesve té gjuhés shqgipe dhe kulturés
shqgiptare gé veprojné né diasporé, né shtete té ndryshme ku jané té pranishme
komunitete shqgiptare dhe ku funksionojné struktura mésimore gé ndjekin mésimin e
gjuhés shgipe. Né total, né anketé morén pjesé mésues nga 14 shtete, me pérfagésim mé
té larté nga Greqgia (60 mésues) dhe Italia (52 mésues), té ndjekura nga Gjermania, Zvicra,
SHBA, Kanadaja, Suedia, Austria, Kroacia dhe vende té tjera me pérfagésim mé té kufizuar,
si: Franca, Turgia, Mbretéria e Bashkuar, Norvegjia dhe Serbia.

Shpérndarja e pjesémarrésve né kéto shtete pasqyron pérhapjen e gjeré té diasporés
shqiptare, si dhe rrjetin e bashképunimit gé QBD-ja ka krijuar me mésues dhe pérfagési né
kéto vende. Kjo shtrirje gjeografike e anketimit garanton njé panoramé té balancuar dhe
realiste té situatés sé mésimdhénies sé gjuhés shqgipe né kontekste té ndryshme.

>> Grafiku i méposhtém paraget shpérndarjen e mésuesve pjesémarrés sipas shteteve:

Greqi
Itali 52
Gjermani 12
SHBA 10
Zvicér
Suedi

60
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Kroaci

Kanada

L

Mbretéri e Bashkuar
Turqi‘ 2
Norveg;ji .2
Francé = 1
Serbi .1
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Numri i mésuesve té anketuar



MBLEDHJA DHE ANALIZA
F TE DHENAVE

Pjesémarrja ka geng vullnetare, me njoftim paraprak moi
qéllimin e anketes.

Anketa me mésuesit e gjuhés shqipe dhe kulturés shqiptare né diasporé éshté zhvilluar
pérmes njé instrumenti me pyetje sasiore té strukturuara dhe té mbyllura, gé synonin té
mblidhnin té dhéna mbi pérdorimin e materialeve mésimore té QBD-sé, sfidat né
mésimdhénie, komunikimin institucional dhe pérfshirjen né trajnimet dhe aktivitetet
mbéshtetése.

Pyetésori éshté hartuar duke ruajtur balancén mes pyetjeve té karakterit informues dhe
atyre té karakterit vlerésues. Pér té lehtésuar shpérndarjen dhe pérpunimin, anketa u
ndértua pérmes platformés Google Forms, njé mjet i thjeshté pér mbledhje té té€ dhénave
né ményré digjitale dhe né kohé reale.

Pér shkak té pérhapjes gjeografike té€ mésuesve né 14 shtete té ndryshme, procesi i
mbledhjes sé té€ dhénave éshté realizuar népérmjet dérgimit té linkut té pyetésorit pérmes
adresave té emailit g¢ QBD-ja disponon né bazén e saj té té dhénave. Té gjithé té
anketuarit jané informuar mé paré pér géllimin e anketés dhe jané inkurajuar té plotésojné
formularin né ményré vullnetare.

Plotésimi i anketés éshté béré né gjuhén shqipe, pasi pjesémarrésit jané té gjithé mésues
té gjuhés shqipe né diasporé. Pas mbylljes sé mbledhjes sé té dhénave, pérgjigjet jané
eksportuar automatikisht né Google Sheets dhe jané pérpunuar né ményré statistikore pér
té nxjerré pérgindjet, tendencat dhe analizat tematike pér secilin seksion té anketés.

Té dhénat e mbledhura jané analizuar nga ky grup pune, i cili ka hartuar kété relacion me
gjetjet kryesore dhe rekomandimet pérkatése.




Pérdorimi i platformés Google Forms ka béré té€ mundur monitorimin né kohé reale té té
dhénave té mbledhura dhe ndjekjen e pérmbushjes sé objektivave té anketés sipas target-
grupeve. Anketa éshté konceptuar duke pérfshiré pyetje me shumé zgjedhje, pyetje né
formatin e shkallés Likert (pér vlerésime nga “shumé i/e kénaqur” deri te “fare i/e
pakénaqur”), si dhe pyetje té hapura pér komente dhe sugjerime cilésore.

Pér garantimin e cilésisé dhe géndrueshmérisé sé analizés, pérgjigjet e pyetjeve té hapura
jané rishikuar nga grupi i punés dhe jané kategorizuar sipas tematikave kryesore pér té
mundésuar pérfshirjen e tyre né ményré té standardizuar né relacion.

Té dhénat e mbledhura jané kontrolluar dhe pastruar nga pérséritjet apo pasaktésité para
analizés statistikore. Pérpunimi éshté realizuar pérmes Google Sheets, duke ndértuar
tabela té pérmbledhura dhe analiza krahasuese ndérmjet grupeve té mésuesve sipas
vendit, pérvojés né arsim dhe pérdorimit té materialeve té QBD-sé.

Rezultatet e paraqgitura né kété relacion jané bazuar né njé analizé té dhénash té
pérmbledhura, pérmes pérgindjeve, krahasimeve dhe vlerésimeve tematike gé ndihmojné
né formulimin e gjetjeve dhe rekomandimeve pér pérmirésim té métejshém té punés sé
QBD-sé me mésuesit né diasporé.
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KUFIZIMET E STUDIMIT

NE Interpretimin e rezultateve té ketij relacioni, duhen marrgé parasysh disa Kufizime qé
lidnen me menyrén e mbledhjes sé t€ dhénave dne natyrén e grupit té synuar:

1. Pérfagésimi i pabarabarté gjeografik

Edhe pse né anketé morén pjesé mésues nga 14 shtete té ndryshme, numri i
pjesémarrésve ishte dukshém mé i larté nga Greqgia dhe Italia, ndérsa disa vende kishin
pérfagésim minimal ose té vetém. Kjo shpérndarje e pabalancuar ndikon né pérgjithésimin
e disa gjetjeve, vecanérisht kur flitet pér sfidat ose praktikat lokale né vende me
pérfagésim mé té kufizuar.

Vlen té theksohet se mésuesit e gjuhés shqipe gé veprojné né vende si Italia dhe Greqia,
ku mésimdhénia organizohet kryesisht né bazé vullnetare, kané treguar njé nivel mé té
larté interesimi dhe bashképunimi me institucionet e Republikés sé Shqipérisé. Kjo ndodh
sepse mbi 90% e tyre jané qytetaré té€ emigruar nga Shqipéria, cka i bén mé té lidhur me
institucionet e vendit té tyre té origjinés.nimit institucional.

Si rezultat, numri i larté i pérgjigijeve nga mésuesit né kéto dy vende pasqyron kété
angazhim té vecanté dhe déshirén pér té kontribuar né zhvillimin e mésimdhénies sé
gjuhés shgipe né diasporé. Kjo tregon se lidhjet kulturore dhe identitare ndikojné
pozitivisht né pérfshirjen e tyre né proceset e anketimeve dhe bashképunimit institucional.

2. Pjesémarrja vullnetare dhe jo e detyruar

Anketa u zhvillua né ményré vullnetare, cka do té thoté se pjesémarrja mund té jeté
ndikuar nga angazhimi personal, niveli i komunikimit me QBD-né ose motivimi pér té
kontribuar né pérmirésimin e situatés. Kjo sjell mundésiné gé disa mésues, té cilét nuk jané
aktivé né rrjetin e QBD-sé, té mos jené pérfshiré.

3. Mungesa e njé modeli té kontrolluar statistikisht

Ndonése jané mbledhur té dhéna nga njé numér i larté mésuesish (170 mésues),
pérzgjedhja e pjesémarrésve nuk éshté béré né ményré té rastésishme, por bazuar né
listén e mésuesve né databazén toné. Kjo do té thoté gé rezultatet mund té pasqyrojné
vetém grupin e pérfshiré né anketé dhe nuk mund té pérgjithésohen automatikisht pér té
gjithé diasporén.

4. Variacioni né interpretimin e pyetjeve té hapura

Teksa pyetjet e hapura kané dhéné komente té vlefshme dhe sugjerime cilésore,
interpretimi i tyre mund té jeté ndikuar nga subjektiviteti né analizé dhe standardizimi i
mévonshém pér géllime pérmbledhjeje statistikore. 11



PROFILI DEMOGRAFIK DHE
PROFESIONAL | TE ANKETUARVE

1. Shpérndarija sipas shteteve

Nga gjithsej 170 mésues qé morén pjesé né anketé, shpérndarja gjeografike ishte si mé
poshté:

e Greqi - 60 mésues

e [tali - 52 mésues

¢ Gjermani - 12 mésues
e Zvicér - 7 mésues

e Suedi - 7 mésues

e SHBA - 10 mésues

¢ Kanada - 4 mésues

e Kroaci - 4 mésues

e Austri - 4 mésues

e Mbretéria e Bashkuar (Londér) - 4 mésues
e Turgi - 2 mésues

¢ Norvegji - 2 mésues

e Francé - 1 mésues

e Serbi - 1 mésues

>> Kjo shpérndarje reflekton realitetin e diasporés shqgiptare dhe rrjetin aktiv té
bashképunimit gé QBD-ja ka krijuar me mésuesit né vendet ku veprojné shkollat e gjuhés
shqipe.

2. Profili arsimor i té anketuarve

Né lidhje me formimin profesional té&€ mésuesve:
e 43% jané diplomuar né Gjuhé shqipe dhe Letérsi
e 19.4% né Arsim fillor
e 37.6% né fusha té tjera, pérfshiré:

Shkenca Sociale,

Juridik,

Ekonomi,

Inxhinieri,

Mjekési dhe fusha té tjera té€ ndryshme.

[¢]

o

o

[¢]

[¢]
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>> Kjo pérbérje tregon njé shuméllojshméri akademike né mesin e mésuesve té diasporés, ku
njé pjesé e miré kané ardhur nga profesione té tjera, por jané angazhuar né ruajtjen dhe
promovimin e gjuhés shqipe.

3. Pérvoja profesionale né mésimdhénie

Pjesémarrésit né anketé kané njé shpérndarje té balancuar pérsa i pérket viteve té
pérvojés né mésimdhénien e gjuhés shqipe jashté vendit. Rezultatet tregojné:
e 38.2% e mésuesve kané 0-5 vjet pérvojé, qé pérfagéson njé brez mé té ri né
angazhimin pér mésimin e shqipes;
e 29.4% kané 5-10 vjet pérvojé, gé tregon njé grup gé ka ndértuar eksperiencé té
géndrueshme né kété fushé;
e 32.3% kané mbi 10 vjet pérvojé, duke pérfagésuar mésues me angazhim afatgjaté dhe
eksperiencé té thelluar né mésimdhénie né diasporé.

>> Kjo pérbérje tregon se QBD-ja bashképunon me njé staf té larmishém mésuesish, ku
pérfshihen si profesionisté té rinj, ashtu edhe mésues me njé kontribut té gjaté né ruajtjen
e gjuhés shqgipe jashté saj. Ky diversitet né pérvojé ndihmon né pasurimin e praktikave
mésimore dhe né identifikimin mé té miré té nevojave pér mbéshtetje dhe trajnime.

4. Format e mésimdhénies dhe vendet e zhvillimit té mésimit

Mésuesit pjesémarrés né anketé jané té angazhuar né forma té ndryshme té organizimit té
mésimdhénies sé€ gjuhés shqipe né diasporé. Bazuar né pérgjigjet e tyre, mésimi zhvillohet
né kéto forma:

e 52.4% japin mésim né kuadér té shkollave té organizuara nga komuniteti shqiptar ose
shogata kulturore né diasporé;

e 35.2% punojné né gendra kulturore ose institucione arsimore joformale, qé ofrojné
mésim shqip njé ose dy heré né javé;

e 12.4% jané té pérfshiré né iniciativa individuale ose private, pérmes mésimit né grupe
té vogla, kurse familjare ose platforma online.

>> Kjo tregon njé shuméllojshméri modelesh organizative, qé reflekton realitetin e diasporés
dhe fleksibilitetin me té cilin mésuesit pérshtatin mésimdhénien né varési té kushteve
specifike té vendit ku veprojné.
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>> Né tabelén e dhéné mé poshté paragitet shpérndarja e formave té mésimdhénies sipas
shteteve, bazuar né pérqindjet mesatare nga pérgjigjet e mésuesve:

Né gendra Iniciativa
Shteti Né komunitet kulturore individuale/ Totali

/joformale online
Greqi 31 21 8 60
Itali 27 18 7 52
Gjermani 6 4 2 12
Zvicér 4 2 1 7
Suedi 4 2 1 7
SHBA 5 4 1 10
Kanada 2 1 1 4
Kroaci 2 1 1 4
Austri 2 1 1 4
Mbretéri e Bashkuar 2 1 1 4
Turqi 1 1 0 2
Norvegji 1 1 0 2
Francé 1 0 0 1
Serbi 1 0 0 1
Totali 89 57 24 170

Larmia né formatet e mésimdhénies dhe pérvoja e ndryshme profesionale e mésuesve né
diasporé tregojné se mbéshtetja gé ofron QBD-ja duhet té jeté e diferencuar dhe e
pérshtatur sipas nevojave specifike.

Mésuesit me pérvojé té gjaté dhe ata qé japin mésim né shkolla komunitare kané nevojé
pér tekste té organizuara sipas klasave dhe trajnime té thelluara pér menaxhimin e klasave
heterogjene.

Ndérkohé, mésuesit mé té rinj ose ata qé veprojné né ményré té pavarur, né mjedise
joformale apo me orare té kufizuara, kérkojné mé shumé mbéshtetje né formén e
materialeve té thjeshtuara, udhézimeve metodologjike praktike dhe aksesit té shpejté né
burime digjitale.

Kjo shuméllojshméri tregon garté se mésuesit kané nevoja té ndryshme, ndaj mbéshtetja
duhet té jeté e larmishme dhe e pérshtatur.
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PERDORIMI | TEKSTEVE MESIMORE
TE SIGURUARA NGA QBD-JA

Té dhénat e mbledhura pérmes anketés tregojné se 82.4% e mésuesve té diasporés
pérdorin rregullisht tekstet mésimore té dérguara nga Qendra e Botimeve pér Diasporén,
ndérsa 17.6% e mésuesve né diasporé nuk i pérdorin ato. Kjo pérgindje e larté tregon se
tekstet e QBD-sé kané njé pérhapje té gjeré dhe pérdoren si mjet bazé né mésimdhénien e
gjuhés shqipe jashté vendit.

>> Grafiku i méposhtém paraqget pérqindjet e pérdorimit té teksteve mésimore:

85% 82.4%
80%
75%
70%
65%
60%
55%
50%
45%
40%
35%
30%
25%

20% 17.6%
15%
10%
5%
0%
| pérdorin tekstet mésimore Nuk i pérdorin tekstet mésimore
TEKSTET ME TE PERDORURA

Mésuesit raportojné se tekstet mé té pérdorura jané:
e “Gjuha shqipe dhe kultura shqiptare” - nivelet 1 dhe 2 (rreth 80% e pérdoruesve);
e “Abetarja dhe fletoret e punés” - (rreth 15%);
e Tekste té tjera sipas nivelit apo Iéndéve ndihmése - (5%).

Pérdorimi mé i larté i teksteve té nivelit 1 dhe 2 tregon se grupmoshat mé té prekura jané
fémijét qé sapo fillojné mésimin e shqipes si gjuhé e dyté apo si gjuhé trashégimie né
familje dygjuhéshe.
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PERSHTATSHMERIA E TEKSTEVE

Né pyetjen mbi pérshtatshmériné e teksteve pér moshén dhe nivelin e nxénésve:
¢ 30.3% i konsiderojné shumé té pérshtatshme;
e 56.3% i konsiderojné mjaftueshém té pérshtatshme;
e 13.5% i vlerésojné si pak ose aspak té pérshtatshme.

Kéto shifra tregojné njé nivel té kénagshém pérdorimi, por gjithashtu edhe nevojén pér
pérshtatje mé té thelluara né funksion té grupmoshés dhe sfidave té mjedisit dygjuhésh.

PIKAT E FORTA TE TEKSTEVE SIPAS MESUESVE

Mésuesit kané evidentuar disa aspekte pozitive té teksteve:
e 62.3% vlerésojné pérmbaijtjen gjuhésore si té miréformuluar dhe té pérshtatshme pér
té nxitur mésimin bazé té gjuhés;
e 62.9% theksojné réndésiné e ndérlidhjes sé teksteve me kulturén shqiptare, duke i
paré si mjet pér edukimin kombétar;
e 44.6% vlerésojné strukturén dhe ushtrimet praktike, sidomos né nivelet fillestare.

MANGESITE E EVIDENTUARA NE TEKSTE

Megjithése né pérgjithési tekstet vlerésohen pozitivisht, mésuesit kané identifikuar disa
mangési:
e 28.6% raportojné mungesé té ushtrimeve praktike, sidomos pér fémijé gé mésojné
pérmes lojés dhe metodave interaktive;
e 23.5% e konsiderojné pérmbajtjen jo té pérshtatur plotésisht pér kushtet e diasporés,
sidomos pér fémijé me njohuri té kufizuara té shqipes;
e 16.2% raportojné gabime gjuhésore dhe gramatikore;
e Disa mésues véné né dukje se tekstet jané té ngarkuara pér mjediset ku mésimi
zhvillohet vetém 1-2 oré né javé.
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>> Analizén e pérdorimit té teksteve mésimore té siguruara nga QBD-ja po e paragesim mé poshté:

Aspekti i vlerésuar Rezultati nga anketa Komente / Vézhgime

82.4% e mésuesve i Tekstet pérbéjné bazén

Pérdorimi i teksteve té QBD-sé . . . kryesore té procesit
pérdorin rregullisht o
mésimor.

“Gjuha shqipe dhe kult
Juha shaipe dhe KUTUTa | s chtatshém pér moshat e

Teksti mé i pérdorur shqiptare”, nivelet 1-2
’ vogla dhe fillestare.
(80%) &
Pérdorimi i Abetares/ Fletoreve té . Perq.orlm mé i ulet, por i
.. 15% e mésuesve vlerésuar nga klasat
punés .
fillestare.
30.3% shumé té
Pérshtatshméria pér moshé dhe pérshtatshme Vetém 13.5% i quajné pak
nivel 56.3% mjaftueshém té ose aspak té pérshtatshme.
pérshtatshme

62.3% pér pérmbajtjen
gjuhésore

Pérmbaijtje e pasur,
ndihmojné ruajtjen e
identitetit kulturor.

62.9% pér lidhjen me
kulturén shgiptare

Pikat e forta

44.6% pér ushtrimet
praktike

28.6% mungesé
ushtrimesh praktike

Nevojé pér mé shumé
ushtrime dhe material té
thjeshtuar.

23.5% mungesé
pérshtatjeje pér kushtet e
diasporés

Mangeésité e raportuara

16.2% gabime gjuhésore

Shkak: mosmarrja né kohé,
mospérshtatje me nivelin,
mungesé fleksibiliteti pér
grupe té pérziera.

Ata gé nuk i pérdorin tekstet 17.6% e mésuesve
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PERDORIMI | MATERIALEVE
NDIHMESE

Materialet ndinmgse pérbéjné njé shteseé té réndésishme né procesin e mésimdnenies sé
gjuh@s shqipe né diasporé. QBD-ja ka shpérndardé ndér vite njé Séré botimesh, si: fjalorg
dyojuhgsh, libra me pérralla dygjuhgéshe dhe tregime té shkurtra, abetare ndinmése, libra
té ilustruar pér fémijé dhe mjete t€ tjera q@ synojné t€ pasurojn@ pervojén mesimore
pértej teksteve baze.

1. Shkalla e pérdorimit té materialeve ndihmése

Sipas té dhénave té mbledhura pérmes anketés, 68.3% e mésuesve deklaruan se pérdorin
rregullisht ose heré pas here materialet ndihmése té QBD-s€, ndérsa 31.7% nuk i pérdorin.
Kjo tregon njé shkallé té miré integrimi té materialeve shtesé né praktikén mésimore,
megjithaté, pérgindja e mésuesve gé nuk i pérdorin mbetet domethénése dhe meriton
vémendje.

70% 68.3%
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10%

5%

0%

31.7%

| pérdorin materialet ndihmése Nuk i pérdorin materialet ndihmése

2. Llojet mé té pérdorura té materialeve ndihmése

Nga pérgjigjet e hapura té pyetésorit rezulton se materialet mé té preferuara jané:
Fjalorét dygjuhésh (shqip-gjuhé e vendit prités), gé ndihmojné nxénésit dygjuhésh né
kuptimin e fjalorit bazé;
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e Pérrallat dygjuhéshe dhe “Tregimet e Mocme Shgiptare”, té ilustruara dhe té
pérkthyera, té cilat shihen si mjete té€ dobishme pér nxitjen e dégjimit dhe leximit;

¢ Materialet ndihmése té pérgatitura nga QBD-ja, gé i ndihmojné nxénésit té lidhen me
traditén dhe historiné shqiptare pérmes pérmbaijtjes sé pérshtatur sipas “Kurrikulés sé
Pérbashkét pér Mésimin e Gjuhés Shqgipe dhe Kulturés Shqiptare né Diasporé e né
Mérgaté”.

Mésuesit theksojné se kéto materiale pérdoren sidomos né formé plotésuese ose gjaté
aktiviteteve kreative, né grupe té vogla apo né fundjavé.

3. Dobishméria dhe roli pedagogjik i materialeve

Mbi 70% e atyre qé i pérdorin i konsiderojné materialet ndihmése si té€ dobishme ose
shumé té dobishme, sidomos pér nxénésit fillestaré gé kané kontakt té kufizuar me gjuhén
shqipe jashté oréve té mésimit. Ato ndihmojné né:

e Zgjerimin e fjalorit pérmes ilustrimit dhe pérkthimeve;

¢ Rritjen e interesit pér lexim jashté klasés;

¢ Forcimin e lidhjes emocionale me kulturén shqgiptare.

4. Sfidat dhe pengesat né pérdorim

Pér mésuesit gé nuk i pérdorin materialet ndihmése, arsyet mé té pérmendura jané:

¢ Mungesa e njohjes me pérmbajtjen apo mosmarrja e materialeve fizike né kohé;

e Pérshtatje e kufizuar me grupmoshat ose nivelet gjuhésore té nxénésve;

e Mungesa e strukturimit sipas klasave ose sipas temave té koordinuara me tekstet
bazé;

¢ Njé pjesé mésuesish sugjerojné gé materialet ndihmése té pérfshihen mé qarté né njé
program té strukturuar didaktik ose té jené té shoqgéruara me udhézime pedagogjike
pér pérdorim sipas nivelit.

5. Rekomandime té pérséritura nga mésuesit

Nga komentet e hapura dolén disa sugjerime té pérséritura, si:

e Shtimi i materialeve té ndérveprueshme dhe digjitale (p.sh. libra audio, video, ushtrime

online);

e Krijimi i paketave ndihmése sipas grupmoshés dhe jo né ményré té pérgjithshme;
Botimi i mé shumé materialeve me tematika bashkékohore, pér ta béré mé té afért me
realitetin e nxénésve qé rriten né njé mjedis dygjuhésh e shumékulturor.
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>> Analizén e pérdorimit té teksteve mésimore té siguruara nga QBD-ja po e paragesim mé poshté:

Aspekti i analizuar Rezultati / Pérgindja Komente kryesore
Pérdorimi i materialeve 68.3% i pérdorin Perd?rlm i mirg, z(r:r me X
e nevojé pér rritje dhe njohje
ndihmese 31.7% nuk i pérdorin mé té gjeré
Fjaloré dygjuhésh . . .

Pérdoren kryesisht pér

Materialet mé té pérdorura Pérrallat dygjuhéshe IeX|'m' te p‘?\varu"r dh.e. )
aktivitete jashté mésimit

Libra me pérmbajtje kulturore bazé

Ndihmojné né pasurimin e
fjalorit dhe lidhjen me
kulturén

70% i konsiderojné té dobishme
ose shumé té dobishme

Vlerésimi i dobishmérisé

Mungesé informimi

Disa mésues nuk i kané
Sfidat né pérdorim Mospérshtatje pér nivelin marré ose i shohin té
pérgjithshme

Mungesé strukturimi didaktik

Mé shumé pérmbaijtje digjitale

Rritje e aksesit, personalizim
Paketim sipas moshave dhe pérditésim i formateve

Rekomandime nga mésuesit

Udhézime pérdorimi
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>»>

SHPERNDARJA E TEKSTEVE DHE
BASHKEPUNIMI ME QBD-NE

Shpérndarja e teksteve dhe materialeve didaktike nga QBD-ja pérbén njgé komponent kye
né mbeshtetjen institucionale t8 mésuesve t@ diasporés. Neépérmjet kesaj pjese te
anketés, synohet t@ kuptohet sa efektive @shté kjo mbeshtetje né praktiké dhe sa
funksional shté bashképunimi ndérmjet QBD-S& dne mésuesve ne terren.

1. Koha e marrjes sé teksteve nga mésuesit
Rreth 60% e mésuesve deklaruan se i kané marré tekstet né kohé té pérshtatshme, para
fillimit té vitit mésimor ose né javét e para té tij. Ndérkohé, 40% e tyre raportuan se i kané

marré me vonesé, shpesh pas nisjes sé mésimit, gjé qé ka ndikuar negativisht né
planifikimin dhe strukturimin e oréve.

Grafiku mé poshté paraqet pérgjigjet pér kohén e shpérndarjes sé teksteve:

@ | marrin tekstet né kohé @ | marrin tekstet me vonesé

60%

60%
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50%
45%
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40%

35%
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25%
20%
15%
10%

5%

0%
I marrin tekstet né kohé I marrin tekstet me vonesé

Shkaget mé té pérmendura pér vonesat jané:
e vonesa né dorézimin e kérkesave nga pérfagésité diplomatike;
e vonesa né procesin e shpérndarjes nga pala pritése;
komunikim jo i rregullt ndérmjet mésuesve dhe strukturave ndérmjetése.
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2. Vlerésimi i procedurés sé shpérndarjes
Procedura e shpérndarjes vlerésohet pozitivisht nga shumica e mésuesve: 60% e

konsiderojné “té pranueshme”, 14% “shumé té miré”, ndérsa rreth 26% e cilésojné “jo té
kénagshme”.

@ E pranueshme @ Shumé e miré @ Jo e kénagshme

60%

60%
55%
50%
45%
40%
35%
30%
25%
20%
15%
10%

5%

0%

26%

14%

E pranueshme Shumé e miré Jo e kénagshme

Nga komentet e hapura, vérehet se shumé mésues nuk jané té informuar pér kohén dhe
ményrén e sakté té dérgimit té materialeve, pasi ky proces ndikohet nga ndérmjetésimi i
ambasadave me shkollat shqipe né diasporé.

3. Komunikimi dhe bashképunimi me QBD-né

Kur mésuesit pyeten nése ndihen té mbéshtetur nga QBD-ja:
e 45.5% e tyre pérgjigjen “Po”;
e 30% pérgjigjen “Pjesérisht”.
e 24.5% “Jo”;

Né total, 75.5% e mésuesve kané shprehur se ndihen té mbéshtetur plotésisht ose
pjesérisht nga QBD-ja. Kjo pérgindje e larté déshmon pér njé komunikim funksional dhe
njé prani institucionale té€ géndrueshme, edhe pse mbetet hapésiré pér thellim té
métejshém té bashképunimit.
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>»>

Qendra.

50%

@ Ndihen t& mbéshtetur

() Pjesérisht t& mbéshtetur

@ Nuk ndihen té mbéshtetur

45.5%

45%

40%

35%

30%

25%

20%

15%

10%

5%

0%

Ndihen té mbéshtetur

Pjesérisht t&é mbéshtetur

30%

4. Sfidat e pérmendura dhe sugjerime pér pérmirésim

24.5%

Grafiku mé poshté paraget nivelin e mbéshtetjes qé mésuesit deklarojné se kané marré nga

Nuk ndihen té mbéshtetur

Né komentet e tyre, mésuesit pérmendin disa sfida dhe rekomandime té pérséritura:
* Nevoja pér njé mekanizém té garté dhe té standardizuar pér porositien dhe
shpérndarjen e teksteve;
e Rritje té komunikimit té drejtpérdrejté me QBD-né, pérmes njé kontakti fiks ose

platforme digjitale;

e Krijimi i njé portali té unifikuar ku mésuesit mund té deklarojné nevojat dhe té ndjekin
statusin e dérgesave;
¢ Bashképunim mé i ngushté me ambasadat dhe konsullatat shqgiptare pér té shmangur
ndérprerje logjistike.

>>

Aspekti i vlerésuar

Koha e marrjes sé
teksteve

Pérgjigje pozitive
/ té pjesshme

60% i marrin né kohé

Shpérndarja e teksteve dhe bashképunimi me QBD-né:

Pérgjigje negative

40% raportuan vonesa

Vérejtje kryesore

Vonesa nga pérfagésité
ose logjistika vendore

Vlerésimi i
procedurés sé

50% e konsiderojné té
pranueshme

26% jo té kénaqur

Komunikim jo i garté
pér shpérndarjen

Ndihen té

45.4% ndihen té
mbéshtetur

24.5% nuk ndihen té

mbéshtetur nga
QBD-ja

30% ndihen pjesérisht
té mbéshtetur

mbéshtetur

Kérkohet kontakt i
drejtpérdrejté dhe
ndjekje mé e afért me
mésuesit
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PJESEMARRJA NE TRAJNIME DHE
NEVOJAT PER ZHVILLIM
PROFESIONAL TE MESUESVE

Njé nder faktorgt kyg per rritjen e cilesisé se mesimdnenies S€ ajunes shaipe né diaspore
gshteé mbéshtetja e vazhdueshme profesionale e mesuesve. PEr kEte arsye, anketa i ka
kushtuar nje seksion té vecanté pervojes S€ tyre me trajnimet e ofruara nga Qendra e
Botimeve per Diasporen, si dne pritshmerive per zhvillim {8 métejsneém profesional.

1. Pjesémarrja né trajnime té organizuara nga QBD-ja:

Sipas té dhénave té mbledhura, vetém 36.5% e mésuesve kané marré pjesé né trajnimet e
organizuara nga QBD-ja, ndérsa 63.5% nuk kané marré pjesé. Kjo pérqgindje e ulét
pjesémarrjeje tregon se:
e QBD-ja duhet té rrisé shtrirjen, promovimin dhe aksesin e trajnimeve;
¢ Njé pjesé e madhe e mésuesve nuk kané gené té informuar né kohé ose nuk kané
mundur té marrin pjesé pér shkak té orareve, vendeve té zhvillimit ose mjeteve
teknike.

2. Vlerésimi i dobisé sé trajnimeve

Nga mésuesit gé kané marré pjesé né trajnime:
e 51.7% i vlerésojné si té dobishme;
e 44.8% si mjaftueshmérisht té dobishme;
e Vetém 3.5% si pak ose aspak té dobishme.

Ky rezultat tregon se pér ata qé marrin pjesé, trajnimet kané njé ndikim pozitiv.
Pérmbajtjet mé té vlerésuara jané:

¢ Metodat didaktike pér mésimin e shqgipes si gjuhé e dyté;

e Zhvillimi i materialeve ndihmése dhe ndérvepruese;
Kombinimi i gjuhés me elemente té kulturés shqiptare né klasé.
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3. Temat e kérkuara pér trajnime té ardhshme

Né pyetjen pér temat gé mésuesit do té déshironin té trajtoheshin né té ardhmen, mé té
pérmendurat ishin:
e Pérdorimi i metodave interaktive dhe digjitale né mésim;
Menaxhimi i klasave té pérziera sipas moshés dhe nivelit gjuhésor;
Hartimi i planeve mésimore fleksibél pér kushte me orar té reduktuar (1-2 heré né
javé);
e Trajnime pér ndértimin e materialeve vetjake dhe puné me projekte;
Si té integrohet kultura shqiptare pérmes artit, muzikés dhe literaturés pér fémijé.

Mésuesit theksojné gjithashtu déshirén pér platforma té géndrueshme trajnimi online, me
mundési pér akses sipas kohés sé tyre té liré, si dhe certifikim pér pjesémarrjen.

>> Kjo pjesé e anketés tregon qarté se mésuesit e diasporés kané déshiré dhe nevojé reale pér
zhvillim profesional té vazhdueshém, por qé pér momentin nuk éshté shfrytézuar plotésisht pér
shkak té aksesit té kufizuar ose mungesés sé informacionit. QBD-ja duhet té forcojé ndjeshém
kété linjé mbéshtetjeje, si né aspektin logjistik, ashtu edhe né pérmbaijtje té pérshtatura pér
realitetin e diasporés.

KAT.I.EGOR.IA s " Pérgindja Shénime

Pjesémarrja né trajnimet e QBD-sé

Mésues qé kané marré pjesé 36,5% Pjesémarrja e ulét, nevojé pér rritje
Meésues qé nuk kané marré pjesé 63,5% Kufizime né akses dhe informim
Vlerésimi i dobisé sé trajnimeve Bazuar né pérgjigjet e pjesémarrésve
Té dobishme 51,7% Trajnimet kané ndikim pozitiv
Mijaftueshém té dobishme 44,8% Ndihmé e kénagshme pér pjesén tjetér
Pak ose aspak té dobishme 3,5% Pak ankesa pér cilésiné

TEMAT E KERKUARA PER TRAJNIME
TE ARDHSHME

- Prioritetet kryesore té mésuesve:

- Metodat interaktive dhe digjitale - Pérdorimi i teknologjisé né mésim

Si té punojné me nxénés té niveleve dhe

- Menaxhimi i klasave té pérziera - .
moshave té ndryshme

- Plane mésimore fleksibél - Pér orare té reduktuara (1-2 heré né javé)

- Ndértimi i materialeve vetjake - Zhvillim i materialeve dhe puné me projekte

- Integrimi i kulturés shqiptare - Pérmes artit, muzikés dhe letérsisé




NE fund t& pyetésorit, mesuesve u eshte [Ene hapesiré e lire per té shprehur komentet,
sugjerimet dhe verejtjet e tyre, duke dnéné keshtu njé pasqyré té viefshme cilgsore moi
pervojen e tyre né mesimdnenie, si dhe mbi bashkepunimin me QBD-n€. KEto perojioje

DEDEINE njeé burim té rendésisném rekomandimesh te drejtperdrejta noa praktika.

1. Nevoja pér mé shumé materiale té strukturuara sipas moshés dhe nivelit gjuhésor

Njé numér i konsiderueshém mésuesish theksojné réndésiné e pérshtatjes sé materialeve
sipas nivelit té€ nxénésve dhe kontekstit t&€ mésimdhénies. Kérkesat kryesore pérfshijné:
e Tekste té dedikuara pér fillestaré, pér fémijé me prindér joshqgiptaré dhe pér nxénés
me njohuri té pjesshme té gjuhés;
e Paketa té ndara sipas klasave ose sipas fushave té té nxénit (shkrim, lexim, té folur,
dégjim);
e Ushtrime té thjeshtuara dhe té pérshtatura pér orare té kufizuara (1-2 oré né javé).

2. Digjitalizimi dhe rritja e aksesit online

Shumé mésues theksojné réndésiné e aksesit té lehté dhe té shpejté né materialet
mésimore né format digjital. Ata sugjerojné:
e Publikimin online té té gjitha teksteve dhe materialeve ndihmése né format PDF ose
pérmes platformave té dedikuara;
e Krijimin e njé platforme té géndrueshme digjitale pér qasje, shkarkim dhe pérdorim té
burimeve té QBD-sé;
e Shtimin e pérmbajtjeve audiovizive, librave digjitalé dhe videove mésimore pér té
mbéshtetur mésimdhénien ndérvepruese.

3. Trajnime té rregullta dhe té aksesueshme pér té gjithé

Sugjerimet e mésuesve pér trajnime jané té€ shumta dhe té detajuara:
e Kérkohet zhvillimi i trajnimeve né formé online, té regjistrueshme, pér té gené té
pérshtatshme pér oraret dhe kohézonat e ndryshme;
e Mésuesit kérkojné trajnim mbi pérdorimin e teksteve né praktiké, jo vetém teori
metodologjike;
e Disa sugjerojné takime periodike rajonale mes mésuesve té té njéjtit vend, pér té
shkémbyer praktika dhe pér té ndértuar rrijete mbéshtetjeje.
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4. Forcimi i komunikimit dhe ndjekjes nga QBD-ja

Mésuesit kérkojné njé marrédhénie mé té drejtpérdrejté dhe té vazhdueshme me QBD-né.
Sipas tyre, nevojiten:
e Piké kontakti té pérhershme dhe aktive me QBD-né, pér t'u informuar rregullisht mbi
dérgesat, trajnimet dhe nismat e reja;
¢ Njé komunikim mé té shpejté dhe funksional pér pyetje ose probleme gé lidhen me
tekstet dhe dérgesat;
e Vlerésim té drejtpérdrejté té kontributit té mésuesve, pérmes ftesave né aktivitete,
pérfshirje né grupe pune ose certifikime vjetore.

5. Njohje dhe motivim pér mésuesit e diasporés

Njé shqgetésim i pérséritur ka té béjé me mungesén e njohjes formale té kontributit qé
japin mésuesit né diasporé. Disa sugjerime konkrete pérfshijné:
e Certifikata zyrtare té vlerésimit;
e Promovimi i praktikave té mira pérmes botimeve, ekspozitave apo portaleve té
posacme;
e Mundési pér pérfshirje né projekte kombétare dhe vizita profesionale né Shqipéri.

>> Sugjerimet e mésuesve té gjuhés shqipe dhe kulturés shqiptare né diasporé jané té qarta, té
strukturuara dhe realiste. Ato pasqyrojné njé gatishméri té larté pér pérmirésim, por edhe njé
kérkesé té drejtpérdrejté pér njé mbéshtetije mé té géndrueshme nga ana e institucioneve
shqiptare.
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S| E SHOHIN MESUESIT PUNEN E
QENDRES SE BOTIMEVE
PER DIASPOREN

[é dhénat e mbledhura permes keésaj ankete pasqyrojné neé menyré e qarte dne i@
snumanshme viergsimin dne menyrén si e shonin mesuesit shqiptaré né diasporg punén e
Qendrén e Botimeve per Diasporén, Si institucioni Q€ siguron tekste mesimore dhe
mbeshtetje per mesimin e gjun@s shqipe jashte vendit.

Né pérgjithési, QBD-ja gézon njé vlerésim pozitiv, vecanérisht né aspektin e sigurimit dhe
shpérndarjes sé teksteve mésimore. 82.4% e mésuesve deklarojné se i pérdorin rregullisht
tekstet e dérguara nga QBD-ja dhe 86.3% i konsiderojné ato té pérshtatshme ose shumé
té pérshtatshme pér moshén dhe nivelin e nxénésve. Kjo tregon njé pranim té gjeré dhe
dobishméri té larté té kétyre materialeve né praktikén mésimore té pérditshme né shkolla
dhe kurse té ndryshme né diasporé.

Po ashtu, materialet ndihmése, si fjalorét dygjuhésh, librat me pérralla apo tregime, jané
vlerésuar pér ndikimin gé kané né ndértimin e fjalorit dhe lidhjen kulturore té nxénésve me
atdheun. Edhe pse pérdorimi i tyre éshté pak mé i ulét (68.3%), ato konsiderohen té
dobishme dhe mésuesit kané sugjeruar gé ato té jené mé té aksesueshme né formate
digjitale dhe té organizohen sipas moshés apo nivelit.

Trajnimet e organizuara nga QBD-ja, pér ata gé kané marré pjesé, kané marré njé vlerésim
shumé té larté pér cilésiné e pérmbajtjes dhe ndihmén praktike qé kané ofruar. 96.5% e
mésuesve gé kané ndjekur trajnime i kané cilésuar si té dobishme ose mjaftueshém té
dobishme, duke theksuar nevojén pér vazhdimési dhe zgjerim té késaj forme mbéshtetjeje
profesionale.

Pér mé tepér, vetém 36.5% kané marré pjesé né trajnimet e ofruara. Vlen té theksohet se
QBD-ja né kéto vite ka ofruar trajnime pér mésuesit e gjuhés shqipe dhe kulturés
shgiptare né Itali, Gregi dhe Zvicér, me njé numér té kénagshém pjesémarrésish. Kéto
trajnime jané pjesé e programit té€ punés sé QBD-sé me njé shtrirje né té€ ardhmen edhe né
vende té tjera.

Megjithaté, sfidat géndrojné né fushat e komunikimit institucional dhe aksesit té barabarté
né shérbime. 45.5% e mésuesve shprehen se ndihen té mbéshtetur nga QBD-ja, 30%
ndihen té mbéshtetur pjesérisht, ndérsa 24.5% nuk ndihen té mbéshtetur.
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Pérsa i pérket lehtésisé sé komunikimit me Qendrén, 38.2% e mésuesve e vlerésojné até si
shumé té lehté dhe 38.9% e lerésojné té lehté. Vetém 1.6% e konsiderojné komunikimin té
véshtiré, ndérsa 15.4% nuk kané provuar té komunikojné me QBD-né.

Né lidhje me pérfshirjen nga QBD-ja kur béhen sugjerime apo ankesa, 67.9% e té
anketuarve shprehen se ndihen té dégjuar dhe té pérfshiré, 23.4% ndihen pjesérisht té
tillé, ndérsa vetém 9.3% thoné se nuk ndihen té dégjuar apo té pérfshiré.

Sa i pérket vlerésimit té situatés aktuale té mésimdhénies sé gjuhés shqipe né diasporé,
45.5% e té anketuarve e konsiderojné até “té miré” dhe 18.5% “shumé té miré”. 26.4% e
vlerésojné si “mesatare”, ndérsa 9.6% e konsiderojné “té dobét”. Kéto té dhéna sugjerojné
njé perceptim pérgjithésisht pozitiv, megjithése ka ende hapésira pér pérmirésim.

Té anketuarit identifikojné disa nga véshtirésité kryesore né mésimdhénien e gjuhés
shgipe né vendet ku jetojné. Problematika mé e theksuar éshté mosangazhimi i prindérve, i
raportuar nga 69.3% e mésuesve. Mungesa e mbéshtetjes institucionale renditet e dyta
me 46.1%, ndjekur nga mosinteresimi i nxénésve me 27.5% dhe mungesa e teksteve té
pérshtatshme me 18.1%. Kéto té dhéna nénvizojné nevojén pér pérfshirje mé té madhe té
prindérve dhe forcim té mbéshtetjes institucionale.

Sa i pérket fushave ku Qendra e Botimeve pér Diasporén ka dhéné mé shumé mbéshtetje,
85.9% e té anketuarve theksojné sigurimin e teksteve mésimore dhe materialeve
ndihmése si ndihmén mé té dukshme. Aftésimi profesional i mésuesve pérmendet nga
29.5%, krijimi i rrjetit t&€ mésuesve nga 25.7%, ndérsa mbéshtetja morale dhe institucionale
nga 21.2% e mésuesve. Vetém 5.2% e té anketuarve shprehen se nuk kané marré ndihmé
né asnjérén prej kétyre fushave.

Né lidhje me ndikimin e Qendrés sé Botimeve pér Diasporén né mésimdhénien e gjuhés
shqgipe gjaté gjashté viteve té fundit, 62.9% e té anketuarve mendojné se situata ka
ndryshuar pér miré. Ndérkohé, 15.3% mendojné se ka pasur njé ndryshim té pjesshém,
4.9% nuk shohin ndonjé ndryshim, ndérsa 17.2% deklarojné se nuk kané informacion té
mjaftueshém pér ta vlerésuar.

>> Gjetjet e késaj ankete tregojné se QBD-ja ka ndértuar njé themel té forté pér mbéshtetjen e
mésuesve té gjuhés shqipe dhe kulturés shqiptare né diasporé, por qé kérkon bashképunim té
strukturave mbéshtetése, sidomos pér sa i pérket komunikimit té drejtpérdrejté me mésuesit,
ofrimit té burimeve online dhe trajnimeve té rregullta.
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>> Tabela e méposhtme paraqet pérqindjet kryesore sipas tematikés sé anketés:

Kategoria e pyetjeve Pérgindja Shénime

Pérdorim i rregullt i teksteve né

Pérdorimi i teksteve té QBD-sé 82,4% . s
mésimdhénie

Pérshtatshmeéria e teksteve pér Vlerésim pozitiv pér pérshtatshmériné
moshén/nivelin e teksteve

Pérdorimi i materialeve ndihmése 68,3% P'e rf:c,h|rja N r.na’Eerla.\.Ie.ve nc.j'lh.mese

gjaté procesit t&€ mésimdhénies
o . . Mésuesit ndihen té mbéshtetur
= 0,
sl i A 75:5% (plotésisht dhe pjesérisht)
Pjesémarrja né trajnime 36,5% M'e:sgesit qé kané marré pjesé né
' trajnime

Vlerésimi i dobisé sé trajnimeve 96,5% Tra’.” Imet vle.resohen“5| shumé t&
dobishme/mjaftueshém

Vlerésimi i shpérndarjes sé teksteve 60,0% Mes"ue5|t ¢ vlerésojné me efikasitet
shpérndarjen e teksteve

Pérfshirja e mésuesve né proceset e
QBD-sé (sugjerime, ankesa)

86,3%

Ndihen té dégjuar dhe té pérfshiré 91,3%

nga QBD-ja

Kjo éshté pérgindja e mésuesve gé e
Lehtésia e komunikimit me QBD-né 77,1% vlerésojné komunikimin si té& lehté ose
shumé té lehté

Ndikimi i QBD-sé né klimén e
mésimdhénies né diasporé gjaté 6 78,2%
viteve té veprimtarisé sé saj

Ndikimi (i ploté dhe i pjesshém) gjaté
periudhés 2019-2025

Fusha ku QBD-ja ka ndihmuar mé
shumé (tekste mésimore dhe 85,9%
ndihmése)

Sigurimi i materialeve si mbéshtetja
kryesore pér mésimin e gjuhés shqipe

Vlerésimi i situatés aktuale té 64% . e
Perceptim pozitiv pér gjendjen e

mésimdhénies sé gjuhés shqipe né (45,5% “e miré”, 18,5% 2simdhéni & péreiithési
diasporé “shumé té mirée”) mesimdhenies e pergjithesi
69,3%
(mosangazhimi i
Sfidat krvesore né mésimdhénie prindérve) Problemet kryesore té identifikuara
U 46.1% nga mésuesit
, 170

(mungesa e mbéshtetjes
institucionale)
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>> Grafiku mé poshté paraqget pérmbledhtas vlerésimin dhe ményrén si e shohin mésuesit shqiptaré
né diasporé punén e Qendrén e Botimeve pér Diasporén.

Mbéshtetja nga QBD-ja (e ploté dhe e pjesshme) 75.5%
Ndihen té dégjuar dhe té pérfshiré nga QBD-ja (plotésisht dhe pjesérisht) 91.3%
Ndikimi i QBD-sé né klimén e mésimdhénies né diasporé (i ploté dhe i pjesshém), 2019-2025

Fusha ku QBD-ja ka ndihmuar mé shumé (tekste mésimore dhe ndihmése) 85.9%

Lehtésia e komunikimit me QBD-né (e ploté dhe e pjesshme)

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Vierésimi i pergjithshém per Qendrén e Botimeve
0 per Diasporen, bazuar ne treguesit kryesoré té
81.6%0

pérgjiojeve té anketimit éshté 81.6%.

>> Vlerésimi i pérgjithshém pér Qendrén e Botimeve pér Diasporén éshté 81.6%, duke reflektuar
njé ndikim pozitiv dhe nivel té larté vlerésimi pér tekstet mésimore, ndihmése dhe trajnimet, por
edhe nevojén pér té pérmirésuar aksesin, komunikimin dhe ndérveprimin me mésuesit né
ményré gjithépérfshirése.
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VESHTRIM CILESOR: __
IERI | MESUESVE NE DIASPORE

Pervec analizes sasiore, njé vieré te vecante I jep ketij relacioni edne dimensioni cilgsor |
Dergjigjeve, 1 cili pasqyrohet né komentet e hapura e [Ena nga mesuesit né fund té
pyetésorit. Keto komente, t€ dnhéna né menyré {6 singerté dhe spontane, ofrojné
perspektivén njerézore dhe te drejtpérdrejté té pervojés se tyre né terren.

Fjalét e mésuesve sjellin né ményré autentike sfidat, mirénjohjen, si dhe shpresén pér njé
mbéshtetje mé té géndrueshme nga institucionet shqgiptare. Mé poshté jané disa prej
citimeve mé pérfagésuese, té cilat pérforcojné gjetjet e analizés sasiore:

“Tekstet e QBD-sé mé ndihmojné shumé né ndértimin e strukturés sé mésimit, por nxénésit
kané nevojé pér mé shumé ilustrime dhe ushtrime gé lidhen me realitetin ku jetojné.” -
Mésuese, Itali

“Kam marré pjesé né njé trajnim online dhe ishte shumé frytdhénés. Do té déshiroja gé té kishte
mé shpesh dhe té ishin té regjistruar pér ta ndjekur edhe mé voné.” - Mésues, Kanada

“Shpérndarja e teksteve kété vit ishte me vonesé. Kjo mé detyroi té€ improvizoj pér disa javé. Do
té ishte ndihmesé e madhe njé sistem mé i géndrueshém porositjeje.” - Mésuese, Gjermani

“Ne kemi déshiré té punojmé dhe ta mbajmé gjallé shqgipen, por na duhet ndihmé mé e
organizuar - materiale online, fletore pune, libra leximi pér fundjavé.” - Mésuese, Suedi

“Materialet e QBD-sé jané té mirépritura, por kemi nevojé pér versione digjitale g¢ mund t'i
shpérndajmé mé lehté tek prindérit dhe nxénésit.” - Mésuese, Zvicér

Kéto komente pérfagésojné jo vetém vézhgime konkrete pér aspekte teknike apo
pérmbajtjesore, por edhe emocionin, pérkushtimin dhe sfidat reale me té cilat pérballen
mésuesit shqgiptaré né diasporé cdo javé. Zéri i tyre duhet té shérbejé si udhérréfyes pér
vendimmarrjen institucionale, né ményré gé politikat e mbéshtetjes té bazohen jo vetém
né té dhéna, por edhe né pérvojén e drejtpérdrejté té atyre gé jané né frontin e ruajtjes sé
gjuhés e kulturés shqiptare jashté atdheut.
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PERFUNDIME

Ky relacion analitik paraget njé pasqyré té qarté dhe té gjithanshme té pérvojés,
mendimeve dhe nevojave té mésuesve té gjuhés shqgipe dhe kulturés shqgiptare né
diasporé, ashtu sic u shprehén pérmes anketés sé realizuar né muajin prill 2025. Ai éshté
hartuar né kuadér té zbatimit té objektivave té pércaktuara né “Planin e Integritetit té
Qendrés sé Botimeve pér Diasporén”, miratuar me shkresén nr. 74/6 prot., daté 25.09.2023,
dhe fokusohet né evidentimin e situatés aktuale té mésimdhénies né diasporé, si dhe né
identifikimin e sfidave dhe nevojave reale té mésuesve.

Rezultatet e anketés tregojné njé nivel té larté té pérkushtimit profesional t&€ mésuesve, si
dhe njé besim té qéndrueshém ndaj rolit t&€ QBD-sé si institucion pérgjegjés pér
mbéshtetjen didaktike dhe kulturore. Tekstet mésimore dhe materialet ndihmése té QBD-
sé vlerésohen pozitivisht dhe pérdoren gjerésisht, duke pérbéré bazén e procesit mésimor
né shumé vende ku zhvillohet mésim né gjuhén shqipe.

Nga ana tjetér, analiza nxjerr né pah edhe aspekte ku mbéshtetja institucionale ka nevojé
té thellohet, vecanérisht né drejtim té shpérndarjes né kohé té materialeve, trajnimeve té
rregullta, komunikimit té drejtpérdrejté me mésuesit dhe digjitalizimit té burimeve.

Ky relacion nuk ka vetém géllim pasqgyrimin e statistikave, por mbi té gjitha ngre zérin e
mésuesve shqgiptaré jashté atdheut, gé me profesionalizém dhe pasion kontribuojné né
ruajtjen e gjuhés, kulturés dhe identitetit kombétar.

Té dhénat dhe komentet e mbledhura kétu pérbéjné njé bazé té vlefshme pér mbéshtetje
mé té qéndrueshme dhe dialog mé té drejtpérdrejté mes institucioneve dhe komuniteteve
té mésuesve né diasporé.

Ky dokument synon té shérbejé si njé instrument reflektimi dhe veprimi pér QBD-né dhe
té gjitha strukturat pérgjegjése pér arsimin e shqiptaréve jashté kufijve shtetéroré. Né té
njéjtén kohé, ai éshté njé déshmi e pérbashkét e angazhimit pér ruajtjen dhe pércimin e
gjuhés shqipe brez pas brezi.

QBD-ja do té shqyrtojé me prioritet kéto gjetje pér té hartuar njé plan konkret veprimi né
vijim.
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